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nogle Exempler paa saadanne Ord, som
de Herrer ville see ere stavede paa en «
aldeles forskjellig Maade. Saaledes er Or-

det »Eontoir« i Lovudkastet om faste Løn-

ninger for Retsbetjente og Magistratsembeder
i Kongeriget Danmark stavet »Kontor«, hvor-
imod det samme Ord i Lovndkastet, hvorved
Amtsforvalternes Eontoirholdsgodtgjorelse uær-

mere ordnes, er stavet »Contoir«. J Brandloven

finder man Ordet »Placat« stavet med »k«,

hvorimod det samme Ord i Værnepligtsloven
er stavet med »c«. J samme Lov finder man

Ordet»respective« stavet med »k«,- hvorimod det

samme Ord iLønningsloven er stavet med »c«,

og i«samme Lov finder man paa et tredie Sted

Ordet -henholdsviis« brugt istedetfor«»respec-
tive«. J Brandloven finder man Ordet »Di-

strict« stavet med »k«,« hvorimod detssamme Ord

i andre Love er skrevet smed »c«. Man finder
i Værnepligtsloven Ordet »Beviis« stavet med

to -i«, hvorimod detj samme Ord i Loven om

Sø- og Handelsretteu er stavet med et -i«,
men derimod finder man det igjen i Loven om

Sønæringen stavet med to -i«. Man finder
endvidere Ordet »Paragraph« i een Lov over-i
alt at ende paa »f«, hvorimod man i en stor

Mængde andre Love finder det samme Ord at

ende paa Bogstavernel »ph«. Man finderi
Lovudkastet om en Omordning as de commu-

nale Skatter i Staden Kjøbenhavn Ordet -Eomm-

ission« stavet med -E«, hvorimod man andre

Steder i Loven finder Ordet »Overlignings-
commission« stavet med »k«; ligeledes finder
man der »Overligningscommission« skrevet i to

Ord med Bindetegn imellem. J samme Lov

finder man Ordet »Protocol« stavet med »k«,

hvorimod det samme Ord ißrandloven er sta-
vet med »c«. Saaledes kunde jeg uden Over-

drivelse nævne flere Hundrede Ord, som ere

forskjelligt stavede i de forskjellige Love; alt ef-
ter som Loven er udarbeidet i det ene eller an-

detEontoir, er den skrevet med sin egen Ortho-

graphi. Jeg gjentager, at -det slet ikke er for
at trække denne Sag frem eller for at frem-
kalde nogensomhelst Ulempe for Nogen, at jeg
udtaler mig derom, men for at henlede Op-
-Inærlsoinhedenpaa, at det vilde være meget øn-

skeligt, om den ærede Regjering, som sagt, vilde

anvende en Embedsmand til at læse Eorrectur

paa de forskjellige Love, ved hvilken Leilighed
der da ogsaa kunde tages Hensyn til enkelte

Udtryk, som idelig vende tilbage i alle Love,

men som findes betegnede ved forskjellige Ord.

Jeg skal saaledes nævne, at det, der i en Lov

kaldes »Bemyndigelse«, kaldes i en anden »Au-

torisation«, at hvad der i en Lov kaldes -Uds-

tedelse«, i en anden kaldes -Emanation« osv.

osv. —

Ogsaa troer jeg at maatte henstille til det

ærede Things Overveielse, om det ikke vilde være

hensigtsmæssigt, at Folkethinget satte sig i For-

bindelse med det høitærede Landsthing , for at

mulig alle de Love, der ville blive vedtagne

i denne Session, inden de blive forelagte Hs.

Majestæt Kongen til Stadfæstelse, kunde blive

gjennemsete af et eller andet Udvalg, eller

hvorledes nn Rigsdagen maatte ordne dette

Forhold; men det forekommer mig, at det vilde

være høist uheldigt, om der iaar skulde udkom-

me ensstor Mængde Love, hvori man kan paa-

vise Ord, ikke enkeltviis og ikke som Trykfeil,
men i hundredeviis, som ere skrevne paa en al-

deles forskjellig Maade. ,

- Fonnesbech: Af de Forslag, jeg iFor-

bindelse med 14» ærede Medlemmer har tilladt

mig at stille, skal jeg udbede mig Opmærksom-

hed for det under Nr. 19 til § 16, der er

det eneste, der, saa at sige, er af nogen væ-

sentlig Betydning og som allerede er blevet

omtalt af en æret Rigsdagsmand her bag ved

mig (K.Pedersen). Jeg slalbemærke, at Grun-

den for os til at stille det er den, at det kun

er ved en-Forglenllnelse, at den i Paragraphen

indeholdte Bestemmelse ikke allerede er bleven

forandret ved forrige Behandling, eftersom den

ikke kan forliges med det Princip, som Thin-

get da efter mit Forslag stemte ind i Loven. —

Det er alene, Grunden, og der har aldeles ikke

været nogen Tanke hos os om en Adskillelse
lmellem de større og de mindre Taxationssum-
mer, skjøndt jeg skal indrømme, at ifølge For-

holdene, som de stille sig, vil det maaskee blive

saa, at Bestemmelsen vil ramme »de mindre

Besiddere, medens den ingen Jndflydelse vil

faae paa de større; men dette har ikke været

Anledningen for os til at stille Forslaget, vi

have, som sagt, kun meent, at det ligefrem


